@@ Beiliegenden Sicherheitstext beachten und
nachschlagbereit halten.

@ Please nofe the enclosed safety advice and
keep safe for later reference.

Respecter les consignes de sécurité ci-jointes
et les conserver a portée de main.

@D Houdt u aan de bijgaande veiligheidsinstructies
en hou deze steeds bij de hand.

@D Seguire le avvertenze di sicurezza allegate e
tenerle a portata di mano.

@& Observar y siempre tener a disposicion este
texto de sequridad adjunto.

@& Ter em atencao o texto de sequranca anexo e
guarda-lo para consulta.

05499-0379

BLACK PEARL

Beiliegenden Sicherheitstext beachten / Please note the enclosed safety advice

@® Overhold vedlagte sikkerhedsanvisninger og
hav dem liggende | nzerheden.

@ Ha alltid vedlagt sikkerhetstekst klar til bruk.

@B Beakta bifogad sakerhetstext och hall den |
beredskap.

Ay Huomioi Ja sdilyta oheiset varoitukset.

@D CoHN0AATL TEXHWKY DE30NACHOCTH, COXPAHUTL
MHCTPYKUMIO ANA A3NEHERWNX 06paLLeHini.

@D Przestrzegac zalgczonego tekstu dotyczacego
bezpieczenstwa i mie¢ qo zawsze pod reka.

@ Dodriujte tento pfilozeny bezpecnostni text a
méjte ho po ruce.

@ A mellékelt biztonsagi szoveget vegye
figyelembe és tartsa fellapozasra készen.

& Respektujte priloeny bezpeénostny text a
uchovaijte ho pre budlce pouiitie.

@ Respectati textul de siguranta atasat si
pastrati-l la indemana.

@ (na3sanTe NPUNDAKEHUA TEKCT 3a Ge3onacHocT
M [0 APLAKTE NOA PbKa 33 CNPaBkK.,

@D Prilolena varnostna navodila izvajajte in jih
hranite na vsem dostopnem mestu.

@ AABETEUTOYN OO TO GUVINPPEVO KEIPEVD
oo@aleiag Ko QUAGETE TO WOTE VO OVTPEXETE
OF QUTO OmoTE ¥pelGleral.

@@ Ektekigivenlik talimatlanni dikkate a|::|J,
bakabileceginiz bir sekilde muafaza ediniz.

© 2017 Revell GmbH, Henschelstr. 20-30, D-32257 Binde. A subsidiary of Hobbico, Inc.  © Disney

REVELL IS THE REGISTERED TRADEMARK OF REVELL GMBH, GERMANY. www.revell.de
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OPTIONEEL - OPCIONAL - OPTIONAL *

2 @ Weitere Tipps und Tricks.

@8 Additional tips and tricks.

@ Conseils et astuces supplémentaires.
@ Andere tips en trucs.

@D Ulteriori consigli e suggerimenti.
& Consejos y sugerencias adicionales,
@D Mais dicas e trugues,

@ Flere tips og tricks.

& Flere tips og tricks.

@& Ytterligare tips och tricks.

@ Lisad vinkkeja ja nikseja.

@ fipyrue coBetbl W XMTPOCTH.

Dalsze wskazowki i sugestie.

@2 Dalsi tipy a rady.

@ Tovabbi otletek és fogdsok.

&R Dalsie tipy a triky.

@3 Alte sfaturi si trucuri.

®® [pyryi NONE3HW CLBETH 1 TPMKDBE,
GD Nadaljnji nasveti in zvijace.

@B Npoobeteq oupPouAEC Ko KOATG.
@® Diger oneriler ve ipuclari.

www.revell.de

3 @ Opcional
@R Valgfrit
& Valgfritt
@& Ovrigt
@ Valinnainen
B0 NONONHWUTENBHO
®D Opcja
@ Volitelny krok

@0 Opcioként
@R Volitelné
& Optional

@8 Onuwa
Dodatno

@R [lpocipeTik
@R Opsiyonel
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pentru un aspect unic ( |
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|
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; |

tas Revell:

ce model dodatno prebarvati in ga tako spremeniti
nje barve Revell:

en helt unik ved a male den.

@ Lederbraun matt

@ Leather brown matt
@ Brun cuir mat

@D Lederbruin mat

@ Marrone pelle opaco
E® Marrén cuero mate
@®D (astanho couro mate
®® Laderbrun mat

@D Laerbrun matt

@& Laderbrun matt

D Nahanruskea matta
@D KOpUMYHEBEA KOMKE MATOBBIA
® Skorzanobrazowy matowy
@ Kozena hnéda matny
& Borszind, fenytelen
@R Kozena hnedd matny
®3 Maro pielos mat

®8 Kadasa Koka MaToBO
@D Usnjeno-rjava mat
@ Kapé okolpo por

@ Deri kahvesi mat

310 !

@ Lufthansa-Gelb seidenmatt

@ Lufthansa yellow silk matt

@ Jaune Lufthansa satiné mat

@0 Lufthansa-geel zijdemat

@ Giallo Lufthansa opaco satinato
Amarillo mate satinado

@ Amarelo mate sedoso

@8 Lufthansagul silkemat

@0 Gul silkematt

@B Lufthansaqul sidenmatt

(@ Keltainen silkkimatta

@D NlfodTraH3a KENTLI WeNKOBUCTO-MaTOBbIA
@® 7oty Lufthansa jedwabiscie matowy
@ Jluta jemné matny

® Lufthansa sarga, fakdselymes

@0 7ltd hodvabne matny

@ Galben satinat

@ JbnTo NydTXaH3a KONPUHEHOMATOBO
@ Lufthansa-rumena svileno-mat

@8 Kitpivo Lufthansa oorivé

@ Sari ipeksi mat

del boyanabilir ve benzersiz ha tirilebilir.

ye ediyoruz:

®B Schwarz seidenmatt

@ Black silk matt

@ Noir satiné mat

®D Twart zijdemat

D Nero opaco satinato

€ Negro mate satinado

@D Preto mate sedoso

@® Sort silkemat

@3 Sort silkematt

@B Svart sidenmatt

@ Musta silkkimatta

@0 YEPHLIA LWENKOBUCTO-MATOBLIA
® (zarny jedwabiécie matowy
@ Cernd jemné matny

@ Fekete, fakdselymes

@R Cjerna hodvabne matny
@D Negru satinat

@ YepHO KOMPUHEHOMATOBEOD
Crna svileno-mat

@ Moipo ooTive

@® Siyah ipeksi mat

@ Gold metallic

@ Gold metallic

@ Or métallique

@D Goud metallic

@@ Oro metallico

ED Oro metdlico

@D Quro metdlico

@ Guld metallisk
@0 Gull metallic

@B Guld metallic

D Kulta metallinen
@D 30N0T0 METANINK
@ Zloty metaliczny
@ 7latd metalizovy
® Aranymetal

Zlatd metaliza

® Auriu metalic

B8 31310 METaNnK
@D 7lata kovinska
@ Xpuoapi perahhKko
@& Altin rengi metalik

371 Ez

@ Hellgrau seidenmatt

@8 Light grey silk matt

@ Gris clair satiné mat

@0 Lichtgrijs zijdemat

D Grigio chiaro opaco satinato
Gris claro mate satinado

@®D Cinza claro mate sedoso

@ Lysegra silkemat

@0 Lysgra silkematt

@B Ljusgra sidenmatt

@ Vaaleanharmaa silkkimatta

@) CRETNO-CEPLINA WENKOBNCTO-MATOBLIA
®0 Jasnoszary jedwabiscie matowy
@2 Svétla sedd jemné matny

@0 Vilagosszirke, fakoselymes

@R Sveflo siva hodvabne matny
®0 Gri-deschis satinat

®% (BETNOCMBO KONPUHEHOMATOBO
@D Svetlo-siva svileno-mat

@A [Kpl aVOIXTO OaTIVE

@& Acik gri ipeksi mat

2% @ opcional @& Ovrigt & Opcja &K Volitelné Dodatno
@ Valgfrit @ Valinnainen @ Volitelny krok @3 Optional @R NpoCIPETIKG
@) Valgfritt @0 Opcidként &8 Onuua @& Opsiyonel



Ersatzteile bendtigt?

Kein Prablem. Einfach den Revell-Service mit Angabe von Artikel- und Teilenummer
kontaktieren. Entweder unter service@revell.de oder Revell GmbH, Abteilung X,
Henschelstr. 20-30, 32257 Binde.”

“Wir bitten um Verstandnis, dass eine Gewahrleistung nur bei aktuellen Artikeln,
die im Zeitraum der letzten 24 Monate erworben wurden, Gbernommen werden
kann. Mit der Ersatzteil-Bestellung konnen Kosten z.B. fir Verpackung und
Versand entstehen. Ob diese Kosten anfallen wird im Vorfeld schriftlich durch
unseren Service mitgeteilt. Das Angebot kann dann angenommen oder abgelehnt
werden. Unfrei eingesandte Ersatzteil-Bestellungen werden von uns nicht ange-
nommen! Dieser Direktservice gilt fir die Lander Deutschland, Benelux,
Osterreich, Frankreich, GroBbritannien. Ersatzteil-Bestellungen aus den Gbrigen
Landern werden tber die jeweiligen Distributeure abgewickelt. Bitte kontakten
Sie lhren Handler.

Besoin de piéces de rechange ?

Il vous suffit de contacter le service Revell et d'indiquer la référence de larticle
et de la piéce. Soit en écrivant par mail a france@revell.de (uniquement pour la
France) ou par courrier & Revell GmbH, Département X, Henschelstr. 20-30,
D-32257 Binde.”

“La garantie sapplique pour les articles présents au catalogue et achetés au
cours des 24 derniers mois. Merci de votre compréhension. La commande de
Fiétes de rechange peut donner lieu a des frais supplémentaires, par ex. pour
‘emballage et le port. Notre service client vous en informera au préalable par
écrit. Vous pourrez accepter ou refuser le devis. Nous n'acceptons pas les
commandes de pieces de rechange envoyées sans affranchissement ! Ce service
direct est valable pour les pays suivants : Allemagne, Benelux, Autriche, France,
Grande-Bretagne. Les commandes de piéces en provenance d'autres pays sont
traitées par les distributeurs correspondants. Veuillez contacter votre revendeur.

Need spare parts?

Mo problem. Contact Revell Service with the item number and part numbers you
need: service@revell.de or Revell GmbH, Unit 10, Old ﬁulrfteld Industrial Estate,
Cheddington Lane, Tring, Herts, HP23 4QR, Great Britain,’

We request your understanding that a warranty can only be accepted for current

articles which have been purchased in the last 24 months. Orders for spare parts
may also be subject to costs for packaging and shipping. You will be notified in
advance by our Service department if such costs are incurred. The offer can then
be accepted or rejected. We will not be able to process any postal requests
unless correct postage has been applied to mailing! This direct service applies
to the countries: Germany, Benelux, Austria, France, and the United Kingdom.
Spare part orders from other countries are processed by the local distributors.
Please contact your dealer.

Hebt u reserveonderdelen nodig?

Geen probleem! Neem eenvoudig contact op met de klantenservice van Revell
en geef ons het artikel- en onderdeelnummer door. U kunt ons bereiken op
service@revell.de of per post: Revell GmbH, Afdeling X, Henschelstr. 20-30,
32257 Bunde.”

Wij vragen uw begrip voor de omstandigheid, dat er alleen garantie kan worden
geboden voor actuele artikelen, die in de afgelopen 24 maanden zijn gekocht.
Met het bestellen van reserveonderdelen kunnen kosten gemoeid zijn, bijv. voor
verpakking en verzending. U wordt vooraf schriftelijk door onze klantenservice
op de hoogte gesteld als er kosten zouden ontstaan. Het aanbod kan dan worden
aangenomen of afgewezen. Wij nemen geen ongefrankeerde bestellingen van
reserveonderdelen aan! Deze rechtstreekse service wordt verleend in de landen
Duitsland, de Benelux, Dostenrijk, Frankrijk en Groot-Brittannié. Bestellingen
van reserveonderdelen in de overige landen worden afgewikkeld via de betreffende
distributeurs. Neem hiervoor contact op met uw verkoper.
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